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PUNKOSDI PREDIKACZIO

REGENY. — IRTA HAVAS GYULA.

Gyorgy elnézett az ismeretlen erdd rejtelmes,
komor mélyéba, arra, a morrdl a puskaro pogis
hangzott, aztdn hitra, a merrdl joitek, a hol
a régi viros Almatag tornyit és Post lizas és
mleg ragyogasat és az dreg kolléginmot kép-
zelie valahol a bizonytalan éjszakiban, a sz6t-
lan é3 vaksotét ég alatt. H porezban gy érezte,
hogy azok a szdzezrek és szdzezrek, a kik
nyiimsgd tomagekben ellepve a vilgyeket és
hegyeket, elsodréd hullimzisban hompilydgnek
erre, egyenként mind azzal a s6iét szdndékkal
tocnek elbre, fegyvoreiket forgatva és vadul
iviltozve, hogy pusatitva és gyilkolva végig-
szaguldjanak mindenen, a8 mi neki kadves és
draga, a mezlkon, malyeken nyéron az arany-
sirga biza édes hullimedsa ring és most a hé
ciondes, almatag fohérsége moreng, az artat-
lan falvakon szelidkék templomtornyaikkal, a
kadves varosokon ligeteikkel, linyaikkal és a
régi emlékek illatdval a régi uteszdkon, a vén
kollégiunmon, a hol esténként tarogatdsivds ba-
nita reszket, az egész gyoayocll orszigon min-
den multjival, szépiégéval és binataval egyiilt,
dies6ségaken, szerelmaken, koltészeten, édesbus
migyar nbéiékon, eziginyzenén, kuruczkoron,
mircziuson, tavaszon, ifjdsdgon, a jové min-
den lazas és szent reminyén at. B; e porezben
el tudta magit kiprelni, a mnb f2j8 f6lé emalt
fagyvarrel é3 vérben forgd szemakksl, vak és
ellenéllhatatlan induolat mimordban rohan az
ellenség Jfelé.

XVIL

Az Arany Okor nagytermibzn kiprazatosan
mgyogtak a ecsillivok esiszoll tvegvirbgai, Az
oszlopokon és falakon mindeniitt fenylGgalyak
zoldeltek, tigyesen elrendezve olyformin, hogy
minden oszlopon és a nagy tikeok felett oridsi,
selyembOl varrott vords keressztet Oveztek ko-
ril. A terem illatos és meleg fénye ligy rozsa-
szinben firdette a meztelen ndi karokat és
hamvas vallakat.

© A szrnyas ajtondl két nemzetiszinfl szalag-
gal ékesitett rendezf &llt és szines nyomési
mfisort nyujtott at az érkez6knek, a holgyek-
nek egy szl virdgot is mellé. A meghivon ez
allott *

: A Kollégiumi Irodalmi Tarsasig deczember
81-én, Szlveszter napjén az ¢Alma Maters
Voros Kereszt-kérhéz javira ténczmulatsbggal
egybekotott irodalmi estélyt rendez az ¢Arany
Okors nagytermében . . .

. Lent, a kirtya balsarkiban vérzéd homloki
katona volt lathat6é, a mint sdpadtan egy fa-
torzshoz tamaszkodik s aranyfiirt@, patyolat-
fehér ruhdba o6llozott Apolond hajol felé, kare
skalagjin vords keregzitel, B kép folott halviny
félhdzet merengelt, a melyb6l fent, a jobb
sarokban az Avany Okor képe bontakozott ki
diszkréten, a finoman megrajzolt oszlopok k-
zott homilyosan, kodben eliszé ténczold pée
rokkal. A misort egy kollégiumi hallgaté raj-
zolta, & ki a harcztéren megsebesiilt és most
az Alma Mater-kérhazban fekidt.

. A EArtyat mindenki atveite és mig haladt
befelé, hosszan nézegette. Nelli is rajtafelejtette
egy percare a személ, aztan idegesen, Kkissé
kedvetleniil nézett koriil:

i — Ugye mondia, mams, hogy nem fog el
jonni senki!

- A bir6né nem felelt. Egész lelkét beleadta
o' fajbélogatisokba és meleg pillantdsokba,
# melyek kizben a hirtelen timadt sorfal ko-
zott & lépesbig bhaladtak. Alig helyezkedtek
kényelembe a piholyban, mér elsotétedett a
terem, esak a szinpad lett még viligosabb.
A kollégiumi énekkar vonult be, hogy beve-
zesse az estélyt.

A himnusz Ahitatos melédidja zengett fol,
halk szdrnyalissal erGsodve és mindenki fel-
allott. A kar tagjai kozil sokan katonarubiban
voltak ; felkotott karok fehér pblydja wviritott
ki a teolégusok fekete tomege kozil, itt-ott

manké 4llt sotéten és mereven s a vitézségi
érmak eziisije és aranya ragyogott a csillar
fényében.

Japos lent dllott az n'ols6d széksor magott,
a sebasiilt filozoplerrel. Halkan beszélgettek s
¢ ak akkor hallgattak el, mikor a szinpadra
allitott kis agztalka mogott megjelent a pispik
komoly alakja, sotéten és roppant méltosiggal
az éles wvilagitdsbin. Oiszekulesolt kezeivel
kissé az asztalra tdmaszkodott s az csendesen
ingott, remygett, ha szénoki lendiiletében néha
eréieljes mozdulatot fett karjdval. Az arczok

a nagyhirll sz6nokot mogilletd, tnnepélyes vi-

rakozassal moredtek felé.

Jinos koriilnézett a teremben é3 megpillan-
totta fent, az erkélyen a biréikat. Ezutin
gyakrabban nézett oda, mint a szénok felé.
Niha hallotta ecsak, félontudatban az érczes,
tiszla zengds szavakat :

...4m nakiink nem adatott az ékes dicsd-
ség : lingol6 szavakkal a cmatdk daldt zengeni,
a szem> k2l ragyogtatod, idegeket borzongato,
szivakat gyujto, rohamra lelkesité mamor nagy-
szert haviban, Adatott a szent foladat : a se-
b2k bokioiGzése, a borzalmiktol megdGbbent
szivak simogatisa, a megbomlott idegek édes
p'hantetése, csittitasa, a lélek, 6, az ezernyi
wijat tévosztett, elsolétedett, a szenvedések
prkoli zivataraban talin magtévelyedett lélek
gvozyitasa, gondozisa, jo 1bra téritése, Mert ez
az, & mit nem lehst eléggé hangsilyozni : nem-
el a test sebasiil meg, hanem a lélek is és ezt
nem gyozyitja mag semmiféle tudominy or-
vossdga ! Jaj, szdzszor jaj a sebzsiilt léleknek,
ha nem forditjuk 216, nem sugaraztatjuk ra
az egyetlen igazsig, az 6rok radium {idvozitd
fényességét, a csodilatos éz tokéletes Doktor
orvizsigit, az emboriség legszentebb oroksé-
gt : a hitet!, .. -

A széksorok tompy homélydban ¢sendes
djulatban finylelt a n6i villak hamvas reflexe
63 a hajkorondk glo-ias szegélye. Az ékszerek
aranya tompin, bénultan ragyogott, de néha,
egy-egy f3] dakinlelen, apré mozdulatinal gyé-
mintok szivirvinyos tiize reszkstett fol, mily
fiindokléssel. Az arvezok tilzott, tinnepélyes
faaziilisége illendd egyformasigéban alig mu-
tatott valami komolyabb, elmélyiil§ érdekls-
dsst. Uzy tetszett, mintha a pits pik inkabb
vilami elkiprelt, tavoli alakhoz beszélne.

— Nom f8lsz, hogy kicsavarodik a nya-
kid? — sizla a filozopler, fojtott nevatéssel
a hangjéban.

Janos egyre az erkélyt néste, Nellit, a ki
kissé el6-ehijolva a piholy psremén pihentette
karjat. Cak néha fordult a filozopter folé,
hogy f:leljen valamit folytonos megjegyzéseire
s clak minfegy dlomban vatte tudomésul a
miijor szimit, inkibb a kbzhoes§ sziinetek
esendjétol fizyelmoaztetva,

Mst az irodalmi tarsasig elndke 1épett fiirs
gén és erélyesen az asstalka msllé, Biiszke, ke-
miny fartassal &llt mog, falemelt fojjel, tiizes
tekintettel és lendilletesen szavalta ez alka-
lom-a irt kolteményét : :

.., Bey sz rivall most bérezen, tavon &t,
¥s szent, nagy orkan lesz beldle,

Azyti dorgése, puska zajén dt:

Ti diadalmas, magyar katonsik,

Elére, mindig ecsak eldrel,..

— Miaz? — gagta Jéinos, — - mindi
A g ez még mindig

— Hogyne, hiszen segédszolgilatos, Szvbaja
van.

A tombolé, do rovid taps jelezte, hogy az
utolsd saim Kovetkedik. irosarert, felt sdom
lany ilt & zongorihoz és Liszt-ra psz6diat
Jatszott, azutdn magyar not kat, gyakori tril-
!ﬁg?sc;l’dl;:lt,tamiz;gguuta n keresztbe rakva kar-
jait, talzottan és finom fveléssel, Ilve
fejét elandalodva Jrh‘alrehﬂjb{:ﬂ.ta .e i

A Bs6zat utolsé akkordjai utén felgyiltak a

(Pelytatds.)

csillirok és a szines ruhdk lazag, kavargb éram-
lasa tamadt az ajtok felé. Kezdték kihordani
a székeket.

Nelli elfojtott. ésitdssal mondotta :

— Menjink, ma ma !

Ugy .volt, hogy mind itt lesznek az elGkels
esaladok a kornyékrll, de alig lehetett latni
valakit koziilitk. Ezenkivil Lala, a ki gzabad-
sigon volt ifthon és megigérte, hogy tiébb
tiszttarsaval egyiitt lejon a balra, mindeddig
nem mutatkozott.

— Igen, megyink, — felelte a barénd, —
szolok apinalk.

Nelli egyedill maradt és az erkélyhez dllva,
szorakozottan figyelte a terem élénkiilé életét.
Egyre tobb par lendiilt kozépre mindenfeldl,
lagy, almatag forgasban és néha furcsa, csak-
nem kémikus nekiiramodédsokkal, a mint igy
foliilr6l néste Gket. Mosolygott, félig nyilt ajak-
kal és Onkénteleniil a mézédes keringdt du-
dolta, a melynek szédilt melédidja aradozott
lent, a kimért ittemek andalité hullimzisaval,

— Kezét ez6kolom. ..

(Usoddlkozva hétrafordult. Hajnal Janos allt
ott, homlokira hajl6 hajjal, kissé kipirulva,
de Onérzetesen : .

— Boesésson meg, ha zavarom. ..

— Ugyan! Hova gondol? — Kissé zavarban
volt eléite, mint mindig, midta oly diesteleniil
abbahagyta a nagy ambicziéval kezdett tanu-
last. — Mért esak most jon? Mér éppen menni
késziiliink.

— Kar. Szerettem volna felkérni. ..

Nelli onkénteleniil, gyorsan végignézte és
hirtelen egész csinos fiinak talilta. Lentrél
mondhatatlan édességgel szallt fel a keringd
és a melodia mogoit lopva, burkolian a gor-
donka kéjes, keritd zokogdsa kisértett. Fel-
hizta a villat és halkan nevetett :

~— Hat ha éppen olyan nagyon akarja ...

Mikor a barénd visszajoit, iresen taldlta a
piholyt. Lonézett a terembe. Mosolygott és
alig észrevehetd rosszalist jelzett a fejével,
mikor észrevette, hogy Nelli lent keringézik a
a teologussal, biiszkén, de odaadéssal, mint
valami polgérleany.

XVIIE

Deczember 20. — Mar egy hete, hogy meg-
erkeztiink és most az els6é alkalom, hogy fel-
Jegyezhetek egyet-mist. Mindjart az elsé éj-
szaka dgytbiizet kaptunk, igaz, hogy esak ne-
hiny perezig. (Az erd6ben virrasztottunk és
tiizet rakva virtuk, mig kész lesz a hid, hogy
dtmehesstink a Sanon.) De a tulajdonképpeni
keresztelénk esak mésnap voli. A hid késén
lett kész és derilt, napsittéses délelbit értiink
fela tdls6 parton 4116 hegy tetejére. Ossze-vissza
mentiink, mindenki ott, a hol éppen tudott.
Még nevettiink is kozben, mert nagyokat estisze
tunk a fagyos, meredek hegyoldalon. Singer
akkordl ¢suszott, hogy vagy harminez lépést
gurult visszafelé, mig meg nem akadt egy bo-
korban. Azért odafont mégis felfejlédtink va«
lahogy, mikor meglattuk az allaisok hohanyds
sait. A f6hadnagy még rendesen komandiro-
zolt, mint otthon: Az el§itiink levé rajvonal
megerGsitésére!. .. Hallottam, hogy reszket a
hangja. Ebben a perczben a szemkésnt levs
hegyen megdérdiltek az gyidk és mint a jég-
esb, ugy kopogott a srapnellgolyé a fakon.
Lattam, a mint itt-ott lebuknak néhényan.
Valaki kétrét hajolt és néhinyat fordult a tens
gelye korill. Az egyik — nem tudom, ki volt,
padig mellettem szaladi, — a filéhez kapott
és véres lett a keze. Azutdn mir esak hiisz-
harmincz lépésre lehettiink a rajvonaliél és
mindenki fokozott buzgalommal rohant elbre,
bukddesolva a mély hoban, egyik fatorzs mel-
16l & misikhoz ugrilva, hogy minél hamarabb
bent lehessen. Ekkor nem tudom miért, hirte-
len lehasaltam egy hatalmas fatorzs mogott,
a mely el6ttem hevert, felhasitva és gyokerestél
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kid6lve. T6t kiplir é3 Osorba, a kikkel egyiitt
tartottam, mert figy beszéltitk meg, hogy egy
dekungba megyiink, mér beértek az 4llasha és
infegettek, hogy menjek oda, Visszaintettem
hogy mindjart, de még perezekig haboztam.
/alami ellepdllhatatlan eré kényszeritett-¢,
hogy elmaradjak télik, vagy esak meghotlot-
fam talin? — nem tudom. Most meghantam
mar, mert ugy gondoltam, hogy a iomegben
csak elestsztam volna wvalahogy, de ha mosi
egymagam felugrom, hogy beszaladjnk hozzi-
juk, biztosan lelének. Mégis el kellett szannom
magam. leltapiszkodtam, de rogtén vissza-
buktam. Dihoés sustorgis hallatszoit, mely
egy pillanat alatt kibirhatatlannak tetez6, file
hagito giivolléssé novekedetl és rogton hatal-
masg, dorgh robaj zugott fel, mintha felszakadi
volna alattam a fold. Egész fent, a torkomban
éreztem a szivem gyors, reszketd likletését és
onkénteleniil, behinyt szemmel firiam a fe-
jemet be, a fatorzs ald, mélyen a hideg hobba.
A labaim remegtek és a bakkanes patkoi dssze-
koezogiak, mint a wvaezogd fogak. Félig ontn-
datlan allapotban azért lattam, a mint vagy
hisz lépésre ellttem sotétbarna, piszkos fiist-
felh6 tor fel gomolyogva a dekungb6l. Mindez
egy pillanat volt. A foszlani kezdd fiistben ki-
sertetiesen, tétovan lattam felemelkedni a két
ismierds alakot. Cgorbat és Totot : az arezukhol
ugyan semmi sem latgzoit. Az egyik az ég felé
emalte kezeit és ballotiam, a mini valami

teledhetetlén horgéssel mondja : Végem vanl...

Azutén rogton visszabuktak és eltfintek sze-
mem el6l. Még néhény gréanat jott nagy dérrel-
durral és iszonyu szellel és mindannyiszor az
az érzésem volt, hogy menten szétszakadok,
valomi szétfeszit belilrél. Azutén csend lett.
Felemelkedtem kiggé a fa magiil és elbre néz-
tem, Semmit se lttam és minthogy nem 16i-
tek, esakpem egészen felalltam. Ekkor meg-
pillantotiam &ket, a mint életteleniil, szinte
osszerepedezve, megtépve dbltek egyméasra a
félig kész dekungban, mellre esfiggesztell és
félrefordult fejjel, ilé helyzetben, a hogyan a
grandt érte Gket, olitkbe ejtett puskéval. Az
éjjel azutén tédmadds volt és hatranyomtak
benniinket, a hidon tila. De misnap mir
visszavertitk ket és azéta itt vagyunk, a rég
allisban, Epnek a papnak a délutanjan szo-
katlan hosszi esend volt és ekkor vettem észre,
hogy mindeddig egyéltalin nem néztem eldre,
semmit se littam, a mi az Alldson Gl van,
eléttiink. Most mir jobbak a dekungok, néha
fliteni is lehet, de azért néhinyan mér meg-
fagytak kint, a drotsdvénynél. Singerrel és
Szellével vagyok egyitt.

Deczember 23. — Roppant nehéz felhozni
ide, a hegyre a menézgit. A konyha nem is
johetne fel, csak a hist hozzdk fel éjjel, sitor-
lapokban, hidegen, de azt se mindig. A napok-
ban, mikor mir szérnyen éhes voltam, Singe-
rékhez fordultam. Emlékeztem, hogy két nagy
rid szaldmit hoztak otthonrél, gondoltam,
még van belfle. Azt mondtik, épp az elébb
ették meg az utols6 falatot. Az6ta minden nap
latom, ha visszakiszok a dekungba, a mint
gietve, tele szdjjal majszolnak és gyorsan dug-
dogsdk vissza a hétizsdkba a szalimit. Igazuk
‘raln‘

Deezember 24, — Karfcsony este. Ma egy
éve a tasnddi papnél vacsorfztam ; aztén ki
kellett mennem a kastélyba, mert ott laktam.
A biestGzdsndl azt mondta a tiszteletes, hogy
vigydzzak magamra, a bidrbkisagszony vesze-
delmesen szép. Most furcsa elképzelni egy ele-
ghns, frissen firdétt, illatog ndét. Holnap lesz
egy éve, hogy megismerkedtem Nellivel. Er-
zem, hogy borzalmasan piszkos vagyok bent,
a slivlin Ossze-visszacsavart ruhdk alatt. A sza-
kdllam rohamosan nd.

Januiar 1, — Az éjjel, éjfél utin, egﬂnim hosz-
szat! 4lllam a drétsovénynél. Borzalmas hideg
volt, hovihar, metsz6, kegyetlen szél ; mintha
dllandéan jajgatott volna valaki. Minden kis
csikorghsra Osszerezzentem, de hidba bémul-
tam' riadt figyelemmel a vaksotétbe. Allandé
félelmem volt, hogy nem véltanak fel, elfelejt-
kemek rolam és reggelre megfagyok. Ugy
éreztem, hogy mér régen leteli az Ora, de nem
mertem kiabdlni. A libam lagsan zsibbadt és
ijedten tdnezolni kezdtem egy helyben, & ‘hé-
ban. De a fegyver és a riisztung gérgéaetﬂl
megijedtem és ismét lefekiidtem a hoba.

(Folytatdsa kivetkezik.)

T T

Székely Aladdr fénuképe.
KAFFKA MARGIT.

KAFFKA MARGIT.

1880—1918.

Még o mostani valsdggal teli napokban is
killonos megrendité esemény Kaffka Margit
haldla hire. Fiatal volt, exds, friss, lelkes, mun-
kara kész, tervekkel tele. Eletét egy 1, nagy
érzég boritotta virdgha, most jutott volna hozza,
hogy egv 1j hizassagban megtalalt boldogségat
¢lvezze, a teljes ir6l méltanyoltsig melegében,
egyre fokozodo népszerfiséggel és tekintélylyel,
megszabadulva az anyagi gondoktél is, melyek
eddigi életét és munkijat bénitottak s most
kellett lefekudnie a nyirkos fold ala, elt{innie
orikre azoknak a sordb6l, a kik a torténelem
legnagyobb valsigahol kivergGds Magyarorszi-
got 1) atjaira kell hogy vezessék. Minden munka-
exbre szitkség lesz ebben a vettents nagy munka-
ban s Osszeszorult szivvel nézzilk, mint pusztit
épen a legjobbak soribol a nyugatrél hozzink
jott félelmetes korsag, a spanyol betegség.

Kaffka Margitot, a ki annyira szerette és
értette az életet, nem gzerette az élet. Sorsa
kiizdés, nyugtalanshg és izgalom wolt eleitdl
végig. Gyermekkoriban egy felbomlo, anyagilag
leroml6 esalid jeleneteit és képeit latta maga
koriil, kés6bb egy nem sikeriilt hizassig kinos
kiizdelmei, az ir6i érvényesilés akadalyaival
val6 vivodas s az anyagi gond sivarsiaga tették
életét komoird és keservessé. Mikor pedig, {réi
sikerének teljessé valisdval egyidejiileg, asszonyi
élete is pihenére talalt volna egy 1) szerelem-
b6l sz6v6d6 boldog hazassdgban, kizbejitt a
hibord, a mely feldalta lelkét — senki oly
szenvedélyes felbdborodassal nem gyfililte o
haboriat, mint 6, — betoltiotte lelkét az emberi-
ség iszonyatival és maganéletét is felzaklatta.
Ifja férjének o hébort kitorésekor be kellett
vonulnia, mint katonaorvognak, a hareztérre
mennie, & honnan nagy betegen keriilt haza.
A csendes nyugalom, a tigzta, zavartalan bol-
dogség Orémét legfeljebb orakra érezhecte s
most, egy szebb élet kiiszobén csapodott be
mogitte orokre az ajto.

Mint asszonyi jelenség feledhetetlen lesz
mindenki el6tt, a ki ismerte. Olyan kiilonall,
mindenkitél eltérd egyéniség volt, a milyen a
legnagyobb ritkaség s fényes értelmi és sziv-
beli tulajdonsigok oly sajatsigosan keveredtek
benne apré félszegségekkel, a hogy ez csak a
génivsz folkentjeinél szokott eléfordulni. A leg-
nagyobb asszonyi intelligenczia volt mindazok
kozott, a kikrdl tudomésunk van kortérsaink
kozill, roppant éles ész, villimgyors fel v
finom érzék a lényeﬁ irdnt, a litdsnak teljes
elfogulatalnsiga, emberiekben biles megértés,
bitor igazsigszeretet, minden megalkuvisra
valé képtelenség s ezzel szemben az életben valé
elhelyezkedés, az emberekkel valé binni tudis,
az tngynevezett savoir viere delgiban valé
fogyatékossig. Nagyon tudott szeretni, de az
élot  keserfiségei megtanitottik haragudni is.
Végs6kig fesziilt szellemi és értelmi életet élt
mindig, nyugtalanul kereste az élet és az iro-
dalmi megnvilatkozis szimira legtébb lehetd-

ségeit nyijté formait, azok kozil a természe-
tek koziil valo volt, a kik perczekre sem tudnak
csendesen megiilni, mindig kergeti 6ket a nyug-
talanshg és ezért tizezeres intenzitfssal élnek
it mindent. )

Ir6i palydja a legutobbi misfél évtized ma-
gyarirodalménak legfelt in6bb arezvonisai kozil
valo. Versei, a melyekkel kezdte, rovid kisér-
letezés ntén egészen uj, egyéni hangot iitnek
meg : az ideges fesziiltség vezotékén szikraztak
ki bennitk a képek, a szolamok, a vilaggal
viaskod6 asszonyl érzékenység és tilbevitett
intelligenczia esendiill ki benniik. Minden szép-
-6giik mellett volt e versekben valami objektiv,
tudatos mellékbang, a mely arra vallott, hogy
Kaffka Margit igazi terrénuma nem a lira,
hanem az elbeszélés. 8 a mint elsé novelldit
megirta, azonnal feléje fordult a hozzdérték
figyelme « elsé novelliinak egyike, a Levelek a
zarddbol czimi revelacziokép hatott iréi forma-
janak biztonsdgival, lélekrajzolé erejével és a
serdilé lednylélek rejtelmeinek gyongéd fel-
tardsival. Ettél kezdve Jeginkabb mint elbeszél6
allott a kozonség el6tt. El6bb mnovellikkal
probalta ki erejét, aztin tehetségének igazi
természete a regény felé vitte. Els6 regénye,
a Szinek és évek, melyet lapunk vitt ellszor
a kizbnség elé, a legnagyobb irodalmi sikerek
egyike volt, a miket az ut6bbi években littunk.
A viagkodo partokra szakadt irodalmi kozvéle-
mény egy pillanatra egységessé valt a regény
diesGitésében s a nagykozonség 1s, a mely
eddig bizonyos tartézkodassal viselkedett Kaffka
Margit irint, mindjobban hozziédesedett. Ez a
regény meggylzldésiink szerint a modern ma-
gyar regényiris legérettebb, legszélesebb medrii
terméke, a pusziulis felé sodrédd magyar ur
kozé posztaly s benne az anydink nemzedékéhez
tartozé n6k sorsinak hatalmas arinyd, teljes
¢s mindenfelé éles kontirokkal elhatérolt képe
< elfadisban, a részletek Osszehangolasdban,
az Arnyak és fények elosztésiban is olysn
bgyenletes, a milyenek csak els6rendf irdk
mfivei szoktak lenni. Hzutin is i1t még regé-
nyeket, a Mdria évei-t, az Allomdsok-at, a
Hangyaboly-t, a meghatéan szép Ké nydr
czimii kisebb regényt. Ezekben mindben meg-
van {161 ereje, de remekmfiive mégis osak a
Szinek és ével marad. A realitag, az élet- és
emberismeret, az embernek &llandé korilmé-
nyeihez és pillanatnyi helyzetéhez val6 viszonya,
amagyar élet jelenségei irinti élénk érzék, s az
elfadasban bizonyos ideges sietség, a szavak-

nak torlodd halmozésa, frasanak legf6bb jellem-

vonfisai.

Az utols6 hirom évben a szokottnal is
zaklatottabb életet élt. TFérje Temesvarott
teljesitett katonai szolgilatot s & Temesvar és
Budapest kozitti orikas ntazgatésban fogyasz-
totta erejét. Temesvirra asszonyi érzése haj-
totta, Budapestre az irodalmi foglalkozis kény-
szerfiségel, Nyilvin ez a hajszolt élet is hozzi-
jarult, hogy a beteggég oly kinnyen lebirta.

HOLDAS EJI ALOM.

A Hold tanyérrozsaja éji crindben
Kinyilik s fenyes, nagy virfigba szokken
S kirilte a esillagbimbé-sereg

\zistosen pislogva szendereg.

Amott tl kékesen alszanak az erddk,
Magukra hazva jél a lomha felhét :
A bitszke, néma hegyorom pedig

A fellegek folé emelkedik.

Am ellenére a vén hegykirdlynak
Ezerszer magasabbra szikve széllnak
Az én bofor, vad, lizas &lmaim

A lelkem nekilendiilt szarnyain.

5 ottfonn w’tg{{; lelkem Feléd kitarom,
Sugdrhtri Hold biivszavi gitdrom

S dala a messzi, alvd viroson

Az ablakodon Hozzdd beoson.

Létlak . . . febéren ... bir az ¢ bedrnyal
B lantomrdl tépeti, késza holdsugdrral
Megesiklandom puha, fehér nyakad ...

S kebledre simul kibontott hajad.

S mig dgyad telehintve — 6 Te drégs, —
(Be szép csillaghullis! — szél, o ki lBtja)
Réd eziist esillagbimbokat dobok: o
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A RUHAK BESZOLGALTATASA.

CLEMENCEAU.

A birodalmak kozott, a melyek Kozép-
eurépit legybzték és most a vildg jovGjérdl
dontenek, terjedelem dolgiban Franeziaorszig

lia és Amerika mégott a barmadik, de meg-
adatott neki a jog, hogy legalabb a gy6zelem
reprezentalasiban az elsd, a vezet6 legyen. Eat
a jogot szerencsétlenségével és szerencséjével
viltotta meg. O adta & maga szimihoz mérten
a legtobb halottat és a legnagyobb él6ket a
diadalnak. Neki pusztult el a legtobb vérosa
és a legtobb férfia a nyugati szbvetségesek
kozott., De franczia az a vezér, a ki Ospzeros-
kasztotta Hindenburgot és franczia az a poli-
tikus, a kiben a legrendithetetlenebbil élt a
gybzelem eltokéltsége. Oly konokul és meg-
kozelithetetleniil, hogy szinte maganak a sors-
nak is diktdlni latszik. Voltak id6k, mikor ez
az eltokéltség a latszat minden ismérve alap-
jin méniinak volt minlsithet6. Az ellenség
dgyalovésnyire jutott Parishoz és esztend6k
minden kimondhatatlanul kétségbeesett & ki-
mondhatatlanul " véres erGfeszitése sikertelen
maradt, hogy Franczinomzig testérdl lerdzhas-
ghk. Az angol-franczia offenzivik egész sora
eredménytelentil 4llt meg, ellenben a hatalmas
égzaki gegitétirs osszeomlik és kid6l a sorbél.
Remélni se jozan dolog mir, mikor Clemenceau
még mindig ugy eselekszik és gy beszél, mintha
minden programmszerfien, a legjobban menne
és a vilaigon semmi se lenne olyan bizonyos,
mint a szovetségesek gyGzelme. Mint a ki
valami nagy, mindennél fontosabb, mert min-
denért boségesen kirpotolé titok tuddja, a
mir6l a ezel érdekében egyelére csak annyit
hajlandé eldrulni, hogy ez a titok megvan és
benne minden, a mi Francziaorszagot és szo-
vetségeseit Osszes szenvedéseikért, aldozataikéri
és csaléddsaikért fejedelmien megjutalmazza.
Usak virni és kitartani kell tudni, nem hatér-
talanul; s6t nem is nagyon sokiig. Csak egy
orival tovibb, mint az ellenség. Bs Clemenceau
gy viselkedik, mint a ki litja, hogy a mutato
mar erdsen kozeledik ehhez az 6rihoz.

(sakugyan ilyen hiteles volt-e a tdjékozoti-
sga, vagy ilyen ecsodalatos a litdsa? Az ese-
minyek végre is igazat adtak neki, ha a be-
mondasdt parszor prolongilnia is kellett, A két-
ségtelen az, hogy az ilyen viselkedésnek ren-
geteg a szuggesziiv ereje. Bz a hatés ohatatlan.
Magunkon 15 kellett érezniink akarhinyszor, a
mikor az enteénte egy-egy stlyos veresége utin,
a melyet mi hajlandék voltunk diéntének mind-
siteni, felallt Clemencean és sikerilt neki el-
rontani & szdjunk izét, Ereznink kellett : egy

olyan fanatizmus &ll velink szemben, a mely-
nek parja a mi gondolatunkban és lelkiinkben
nem lobog. A makacssignak, az eltokéltségnek
irtézatos erejo falin még soha nem jelent-
kezett az emberiség torténelmében oly félel-
metes dimenzidkban, a hogyan a franczia

miniszterelnok reprezentalta. Gy6zni akarok!
ismételte szakadatlanul és mintha minden ér-
zéke és gondolata a legteljesebb kizArélagos-
sdggal ebbe az egyetlen eltokéliséghe omlott
volna, Nem vett tudomést semmir6l, a mi ezt
a jelszavit nem csak nehéznek, hanem szinte
reménytelennek mutatja, se a vereségekrfl, se
a csalodisokrdl, se a nyugtalansigrél, a mely
mir korilotte is egyre erfsebben hullimzik.
Nemesak, hogy meg nem torik, de még esak
alkudni ge hajlandé. Minden kozeledési kisérle-
tet mar eleve csapdinak mindsit és minden
erejével diszkreditdlni torekszik. A bizal-
matlanséga épen olyan rendkivili, mint a bi
zalma,

A hébora az idegek dolga, mondotta Hinden-
burg, vagyis a gylzelem az erfsebb idegeké.
Mennél hitelesebb ez az igazsig, anndl nyug-
talanftobb lehet rink, ha Clemenceaura gon-
dolunk. Mennyiben mértéke az idegek ereje a
politikai nagysdgnak, ezt a  kérdést vitassik
meg az illetékesebbek. Azt azonban minden
intelligens szemlél6 kénytelen volt megallapi-
tani, hogy a vilighiborh 6sszes szerepldi kozott
Olemenceaunak legerdsebbek az idegei. A hely-
zete, mikor a hetvenot esztendls ember a ha-
talom birtokiba keriil, valosiggal rettenetes.
A miben a helyzetnél nem kisebb része van

neki maganak azzal, hogy konyortelen, veres
és végzetes kritikdja oczért a helyzetért az
ollenség erejénél szinte nagyobb mértékben
azokat teszi feleldssé, a kik a hatalomban az
elédjei voltak. Nem Moltke, Falkenhayn és
Hindenburg tehetségének tulajdonitja a néme-
tek sikereit, hanem Viviani, Briand 63 .Pu.in-
levé tehetetlenségének. A mottéja mindig az,
hogy Francziaorszigot rosszul korminyoztak
és rosszul védelmezik. (sak ez az oka an-
nak, hogy @ németek még mindig Noyonban
vannaks.

De a németek még teljes misfél esztendelg
voltak Noyonban azutdn iz, hogy Clemenceau
kezébe keriilt a hatalom, a mely szerinte,
mihelyt megfelel6 kézben van, foltétleniil ki
tudja soporni onnan Oket. Clemenceau fitja
soha se volt rézsalevelekkel meghintve és
voltak idfszakai az életének, a melyekben
pardzson fekidt, 1871 mérezius 18-dn rdmeredd
puskacsévek kozott utlegelte a Montmartre
csbegeléke és csak egy véletlenség mentette
meg attél, hogy Leconte és Clement Thomas
tabornokok sorsaban ne osztozzék, a kiket
agyonléttek. Volt id6, a mikor oly dégleletes-
nek érezte hazija politikai leveg6)ét, hogy ki-
vandorolt Amerikiba és 1893-ban egy egészen
otromba és képtelen rigalom, annyira buta,
hogy kaczagh goresok fogtdk el, a mikor a
kamardban ellenségei flvonultak vele ellene.
teljes tiz esztenddre szamiizte a kozéletbol.

Ezek mind rettenctes korszakok lehettek
szaméra, de aligha keservesebbek, mint ez a
misfél esztendd, a mig a németek még mindig
Noyonban voltak, noha mér 6 korményozta és
védelmezte Francziaorszigot. De nyilvin kel-
lett valami jelentésnek torténni, valami ra-
eszmélésnek vagy megsejtésnek folderengeni a
franczia lelkekben, hogy Clemencean ezt a
mésfél esztend6t kiallhatta és megigazoltatasat
a hatalomban megérhette. Elérkezett a pilla-
nat, a mikor & németek valoban nem voltak
tébbé Noyonban és Clemenceau rettenetes és
reménytelen eltokélisége valésdgnak ragyogott
rh a szovetségesek annyi vereségben megté pa-
zott, végil mégis diadalmas zészlaira.

Ez a befejezés Clemencean Gyérgydt nem-
zete -torténelmében emberré tette és
orokkévaloshgot biztositott a nevének: El kell
ismerni : nem jutott hozzé se olesén, ge kiny-
nyen. Rengeteg csal6dissal és a mi ennél ke-
serfibb, nagy és jovatehetetlen kidbrindulisok-
kal szolgalt neki az élet. Nagyon kidbrindult-
nak és rendfthetetleniil bizénak lenni: az élet
legritkbb és legrendkiviilibb jelensége. Bs a
franezia miniszterelnok e kontrasztnak klasgzikus
megszemsélyesitéje,

Se. Zs.

A HUHAK KIOSZTASA.

A HADBOL VISSZATHRT KATONAK FELRUHAZASA.
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A HABSBURGOK HALATLANSAGA.

A Habsburgok halitlansiga évszizadok 6ta
ismeretes. A mult gzizad 6tvenes éveinek elején,
mikor a keleti kérdés felmeriilt, s egész Eurépa
Oroszorszig ellen fegyverkezett, Schwarzen-
berg herczeg, Ausziria miniszterelntke és az
ifji Ferencz Joézsef mentora azt a nyilatkozatot
tette : @imulatba fogjuk ejteni a vilagot, hogy
mennyire hélitlanok tudunk lennis. De a vilag
nem émult el. Mert esak az tortént, hogy
ugyanaz Ferenez Jozsef, ki tronjat 1849-ben az
orosz beavatkozégnak készonhette s kétszazezer
muszka harczos segitségével verte le a magya-
rokat : négy évre ra Besszardbidban vonultatta
fel csapatait a szorongatott Miklés ezér ellen,
a ki Ot megsegitette. A vilig pedig sokkal
nagyobb hélitlansdgokat is litott mér a Habs-
burgok részér6l, azért nem dmult el}

Miéta e csalid torténetét csak ismerjilk,
szazival tudunk oly eseteket, midén gy egye-
sek, mint egész népek és nemzetek irint a leg-
ritabb hélatlanstggal viszonozzéik a nekik tett
szolgilatokat. Még maga Bécs varosa sem képez
ez alol kivételt. Maga a dynastiat alapité Habs-
burgi Rudolf, mikor Bées 6tet Ottokér eseh
kirily ellen megerSsitette : négy napon bel6l két
szabadsdglevelet adott o varosmak s pr év
alatt megszegte mind a kettdt. A mésodik ok-
many értelmében Béesuek szabad birodalmi

A\ TENGERESZ USAPAT KULONITMENY POZSONYBAN.

nemesak egyik legjobb hadvezérok volt, hanem
mint disgazdag ember az egész hadsereget a
sajit pénzén toborozta s meggyilkoltattak. Az 6
igyére vonatkozé iratokat titok pecsétje alatt
tartottdk kétsziz esztendeig a béesi levélvar-
ban & mikor 1828-ban Firter Frigyes azokat

A PANCZELVONAT INDULASRA KESZEN.

varosnak kellett volpa lennie — miné Frank-
furt volt — de csak addig tartott a szabadsdg,
a meddig a veszedelem. «Passato il pericolo
baggato il santor, mondja az olasz, elmult a
veszedelem, meg lehet esalni a szentet., Rudolf
fia, Albrecht, Osszetépte s a viros polgérai-
nak libaihoz dobta az adomanylevelet, minden
clébbi szabadsagbiztositékokkal egyutt s kije-
lentette, hogy a Kahlenbergre hurezolkodhatik.
u kinek nem tetszik Béesben maradnia. A nép
bilvinyozott polghrmestere, Paltramm, el6szor
Karlsteinba szokott, azutin a szentféldre vén-
dorolt, a polgarok pedig nyakukba vették az
igat s fizették az alattvalél adét. — egészen
u legtjabb napokig.

Hasonlé pénzzel fizettek a Habsburgok leg-
beng6bb embereiknek, udvari méltosdgaiknak,
hadvezéreiknek éy bankaraiknak is.

Az Eggenbergerek voltak egy id6ben az akkor
korszak Rothsehildjai. Mikor e csalid Boldizsér
nevii tagja kérni merte az évtizedek Ota fel-
gyilemlett adossdgoknak legalibb a kamatjat :
katonasigot kiildtek a hazira, békéba verve a
griczi Schlossbergben bortonbe vetették, hol
azutén nyomtalanul elt{int. Hans Liechtensteint,
@ hatalmas udvarmesters-t, akkor, mikor lit-
szolag a legnagyobb kben éllott, hirtele-
niil ttak, csalidjaval és testvéreivel egyiitt
bebortondzték, yterjet birtokait az
uralkodé esaldd ba bekebelezték, de a
mellett a birtokokat terhel§ k fizetését

dtak. Laudon ist, a kinek nevé-
hez annyi gy0zelem ik, mikor nagy sze-
génységben meghalt, még esakel sem temettet-
ték g -elutasitottik az O et, mikor legalabb
egy sirkd felallitdsa irdnt %olyamodott. (Buda-

‘pesten egy uteza viseli a nevét.) Wallenstein

megtalalta : kitfint, hogy a csészir maga bizta
meg megoletésével Lesliet és Buttlert. De,
hogy elkeriilje a gyanut s vallisos érzéseinek
1s eleget tegyen, fényes misét szolgiltatott az
elhunyt lelki fidvéért s gzhz szh) viaszk-gyertyit
gyujtatott meg. i

Hogy mekkora halatlansaggal viseliettekﬁ
Habsburgok aYmagyar nemzet irint, melynek

A CSEHEK ELLEN KUZDO OSAPATAINK.

pedig tobb izben tronjaik megmentését koszon-
hették, arrél ez alkalommal nem akarunk
megemlékezni.  Hiszen torténelmimknek csak-
nem minden lapja errél beszél, De ri akarunk
mutatni egy tényre. mely nagyon jellemzb s
mutatja, miként viselkedtek magyar hiveikkel.

A mobhécesi vész utin a magyar nemzet tudva-
levbleg egyhangulag vilasztotta meg kirdilylya
Zipolya Janost. Usak az 6 megkoronazisa utén
nehiny héttel keletkezett egy pirt, — eleinte
kiegi szamban — a mely Habsburg Ferdinind
osztrak herczeget Ohajtotta kirdlyul. E pért
legfébb emberei kozott szerepeltek Bathory
[stvin & nador, Nadasdy Tamés, az Gzvegy
kirilyné titkéra, Batthyinyi Ferencz a horvat
ban s hozzajuk csatlakoztak késGbb a Fran-
gepinok és a Zrinyiek. Es mi lett e esaladok
ntodainak a sorsa? Az utols6 Bathoryt esészari
seregek kergették el az erdélyi fejedelmi trén-
r0l. Nadasdy Lipétot a baké végezte ki illetékes
bird itélete nélkil s kineseib hatokros szekere-
ken hordattdk el a bécsi Burgba. Batthydnyi
[ajost 1849-ben végezték ki a pesti ujépiilet
laktanydban. Frangepant Bécsujhelyben nya-
kaztdk le, Gigyszintén Zrinyi Pétert, a szigetvir
hés dédunokéjit, elrabolvin annak is javait,
agy, hogy fia Jakab, az utolsé Zrinyi, Gricz-
ban koldulva szerezte a kenyerét,

Ime ilyen a Habsburg héla!

s sokan a mai nemzedék kozil, nemesak
méltatlankodva, de esodélkozva is vették tudo-
misul a hirt, hogy Kéroly volt kirilyunk a
horvitoknak is odaigért Magyarorszightl egy
darabot. a cscheknek is+ nehiny megyét,
azokkal a nagy é&ldozatokkal szemben, melye-
ket a magyarsig ebben az irtézatos hiboriban
hozott. Méltatlankodni e felett lehet, de eso-
d4lkozni ezen csak az fog, a ki nem ismeri a
Habsburg-csalad dkomor setéts torténetét,

GEPFEGYVER A PANCZBLKOUGSI M‘

Jelfy Gyula felvitelei
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VASARNAPI UJSAG.

49, szim. 1918, 6b. xwou.uq.

A PARIST LOVO NEMET AGY(! MEGRRKEZISE PARISBA, A HOL A MARS-MEZON KIALLITOTTAK.

LEZUHANTAK.
Elbeszélés, Irta Ujvari Péler.

Ehesek voltak és faztak. Egymis melegére
sovarogtak, de nem birtak dsszébbszorulni, Koz-
tilk terpeszkedett, mint nagy jéghegy, az o1-
vényt repesszté szegénység.

Az asszony elrévialé szemmel a kilyhaba
bémult. Egy darabka nedves fa serczegett ab-
ban és haragosan lokte ki magibél a fiistfelhd-
ket. Nagy kék szeme meg sem rebbent, a tekin-
tete meg sem homélyosult,

Borzongald, nagyv szomorusig vaczogott az
ember szivében.

Az mér sirni se tad, gondolta és mo-
esoktalan pillantdssal élelte magihoz a szen-
vedGt .

Igaz bizony. Ezek wmdir sirni sem tudtak.
Még a keserd fiist sem tudia kénnyesre kimarni
a szemiiket, Ebben a nyomorult, filledt odu-
ban csak a falak sirtak, csak a nedves fa nyo-
szorgott, esak a nyikorgd bitorok repedeztek.
Rettentd nyomoruk meg-meghasogaita a kivet,
de 6k maguk miar régen kisirtdk magukat.
Magamagit mir egy sem sajnilta, legfoljebh
a mhsik miatt bankédott,

— Elza! — kezdi az ember.

Az agszony lagsan feléje fordul &5 vimosolyog.

Rost Endre 6sszerzkddik. Fz a meaboesito.

esondes vértanu-mosolyghs a szivét hasitja.

— Elza, — folytatja halkan
még irhatok egy-két levelet.

— Minek? mondja Elza és megint a pis-
logd tlzbe meresati tekintetét, Ugy is hidba
irndl, baratom.

Van még egy par régi ismerdzom,

Azok jobban szeretnek, mint a bardtaid?

Nem is olyanokra gondolok, a kikkel jo
vigzonyban voltam.

— Hat?

— Egy phran, tudod, irigyeltek, mikor jo
idéket éltink. Ha most megsajnalhatndnak,
hit az jol esne nekik. Akadhat koztik egy, a ki
megsegitene. Miért ne, ha megalazhat.

— JFis te megaliztatnid mogadat?

Rost Endre lehorgasztotta a fejét és hall-
gatotl,

— No, latod, — mondja az asszony — ehhez
nines erdd.

— Nem tadom, — rebegi Rost Endre —
megprébalthatom.

Az asszony felallt, hozzi lépeti és vékony.
fehér kezét a vallira tette.

— EBleget probiltil, — mondha résztvevden.

— Gondolod, Elza, gondolod?

— Eleget, — ismétli meggy6zidéssel az
asszony. — Ur vagy, tébbet nem koezkaz-
tathatsz.

Rost Endre o fejét rizia.

— Félek, Elza, hogy csak amitjuk mogu -
kat. Igaz, hogy kizdottem a nyomorunk ellen,
de talin nem eleget. Valamit még meg kellene
}n‘u':h;'!]lli.

Mit ?

ha gondolod.

Horogve todult ki szajabél a felelet.

A biint.
Elza elsikoltotta Iagat.
Latod, dadogta Rost Endre el

még nem probaltam meg. Mar gondoltam ra.
El6szor tegnap, mikor Hubert Albertnél jar-
tam. Tudod, otven korondért mentem hozza.
A szizasok halomban hevertek elbtte és 6

mégis azt mondta, nem adhat. Igaz, azt a
pénzt egy kliense bizta rd, de 6tven koronit a
magdébol is adhatott volna. Mar épen menni
akartam, mikor megesendiilt a telefon. Hubert
olfordul, a telefonra hajlik. A szazasok ram
mosolyogtak. Biztattak : no, markol] hit bel6-
limk. Bl sem képzelheted, milyen démoni erd-
vel beszélnek a szazasok. Egy percz alatt meg-
kisértenek, meg is ejtenck. A nagy bfinokhoz,
Blza, nem kell 4 nagy lelki ex6. A nagy sik-
kasztok jatszva sikkasztanak. Még be sines
fejezve a lelki leromldsuk és mar sikkasztanak.
Mert o szdizasokra és az ezresekre, ha csébita-
nak, tgy ribhallgat az ember, mint az édes
anyjara. Fgy sem kiizd a lelkiismeretével, a ki
egyszerre sokat lop. A kezem mér a szizasok
folé remegett, de visszahanyatlott. Ostobaség,
gondoltam, ha még legalabh dldozat volna.
valami, & mi megmarczangol. Edy megma-
czangold, megvadité aljassigot el tudnék ko-
vetni miattad. De sokat lopni nem nehéz, nem
dldozat az. hanem mulatsbdg. Bzt nem érdemes.
Elmentem,

Elza kételkedve lnl“;‘._;attu ezt o kinos vallo-
mast. Tudta, hogy az ura a nyomornak és
kétséobeeséanek ezt a czinikug filozofidjat esak
magira hazudja. De azért mégic szenvedett,
mikor igy beszélni hallotta.

Rost Endre nem vette észre nz asszony ko-
nyorgé tekintetét és= folytatta :

Haza jottem. Tudtam, hogy ehezel és a

kétségheesés az agyamat tépte. A hogy megyek,

olottem baktat egy pékinas. Kenyeres kosgarat
czipelt o fején. Egy szeép, aranysirga czipd
kifelé kandikilt, Fz is énvdm mosolygott és
beszélt hozzdm és csiabitott, hogy lopjam el
En nem tudom, Elza, miért hisszitk mi, hogy a

A 280-AS NEMET AGYU, MELYLYEL PARIST LOTTEK.
(Périsba clsrillitdca elétt Lord Derby, Clemencean és Foch tibornok megtekintik. )

(Balrd! Lord Derby, elitte Clemenceau, font. Foch tdbornok. )
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halatlansdg emberi gonoszsag. Az élettelen dol-
gok hdlilanabbak. s allhatatlanok. Hiaba
gzerveted Oket, elkivinkoznak téled. Mindig esak
az idegenhez sévirognak és ha meglatnak,
mindjart tudjak, hogy te is mijuk sévarogsz.
is megimidnak szinte: hat lop) el minket.
Mindig sziktetésre gondolnak, mint a rossz
asgzonyok. A hovi csak nézek és esak meglatok,
az mind megkisért. A kenyér is megtette. De
a kenyér, litod, esak dadogva kisért, Abban
nines meg a pénz szép:ége és elblivold ereje,
Bey cziponak, azt hiszem, sokéig kell esdbitani,
a mig valakit megejthet. Egyaltalin: roppani
nagy tusiba kerill, mig kis biinokre birjuk ri-
szdnni magunkat. A kis bfinok nehezebbek,
mint a nagy biinék. Ahhoz nagy elszintsag és
nagy lelki erd kell, hogy valaki ey ezipot lop-
jon. Nekem nem volt hozzi elég er6m. Attol
felek, Elza, hogy nem eléggé szeretlek.
Az asgzony megiradé vészvéttel az ura hom-
lokat simogatta. Sokdig hallgattak.
— Megyek — mondja aztin nagysokiarn Elza.
Hova ?
- Az apambhoz.
Majd megint elkerget.
A mult héten elkergetett.
No latod.
- Egyv hét pagy 1d6. Most talan kiengesz
felhetem,

\Z ASETALOS MUHELYBEN.

Harom évig tudta nézniszanakozas nelkil
a nyomorodat, majd most se szakad meg a szive
téle. Ha biinbe aljasodtil volna, azt kénnyebben
elszivelné, még meg is boesatana talin. De hogy
0 szegényseget merted valasztani a gazdagsig
helyett, azt ez a esupa erényember nem tudja
megboesdtani. Inkabb én probalok meg valamit.

Az asszony megmaradt o szdndéka mellett
¢x eltavozott.

Az utezin utina néztek. Meggyotrédott, szo-
morna  szép:égén megakadtak o férfiszemek.
Habozva, félénken, szinte tiszteléen bamultik,
A szentségtors tekintetek megalizkodta k ezel6tt
a egodilatos szépség elétt, a mely ugy omlott
el rajta, mint egy régi, nyfitt, szent oltdrterits.

Egy ember mégis megallitotta. Ez is illedel-
mesen,

— Bocsdnat! — szolt ¢és szinte elnyelte Elzat
a tekintetével. 2

Elza szotlanul el akart subanni, de az kovette,

— Kérem, hallgasson meg.

— Eresgzen.

— Mér hogy ereszteném. Boldog vagyok,
hogy ritaliltam. _

— Nem ismerem ont, — sz0lt Elza elutasi-

A férfi nevetett.

- Persze, hogy nem. En nem ismerem magat,
— Akkor semmi koziink egymashoz,
~ De virjon hat, Hiszen igaz, hogy nem isme-

A3
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TAPKON YHAN.

rem, de azért két esztendd ota mégls magat
keresem. '
Elza csodalkozva nézte.

~ Igen,igen — folytatta a férfiizgatottan. -
Magat keresem. Fest6 vagyok és nekem épen
ilyen modell kellene. Itt lakom a harmineznégy-
ben. Maga nem gazdag, tgy-e. Hat nalam keres-
het. Ot forintot adok: minden ulésért, tizet
adok. Maganak annyit adok, a mennyit akar.

Elza sz0 nélkil elsietett. Az apjahoz vitte a
kétségbeesése.

Az még esak maga elé sem eresztetie.

— Mondta, hogy a linya kéri?

Mondtam, felelt az 1nas tiszteletlen
vigyorgassal. A nagysdgos r azt mondta,
hogy neki nines ledanya. A ki a lainyinak mondja
magat, az. .. az ... no, azt mar nem mondom
meg, mit mondott arrél. Hat lathatja, nagysid-
kém, minket nem lehet beesapni. ;

Elza szemeiben slyos kinyek felhéztek. Oh,
itt tudott sirml, nem tugy, mint otthon, a hol
mar esak a nedves falak sirtak. Lehajtotta a
fejét, hogy kiomlé konyeit o szolga meg ne
lassa.

Kiszédult. Késé délutanig csatangolt az
utezan ide-oda, czéltalanul, gondolat nélkal,
Olyan salyosan ereszkedett a lelkére a kétséghe-
esés, olyan sotéten és athatolhatlanul, hogy még
¢ maga sem lathatott rajta keresztiil,

A EELTBEN
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|; | Egyszerre megallapodott, A harmineznégy

al el6tt allott, A szive megremegett, de erft vett
e maghn. Lassan follépegetett a lé pesSkon egészen
e az otodik emeletig. A mfiterem elGtt megallt.
i Osszeszedte magit és kopogott. Aztdn belépett.
i A festd megismerte, ;
— Hat mégis meggondolta magit? fo-

', gadta nyijasan.
1 Blza sédpadt volt ¢s csak intett. Beszelu

nem tudott.

— Ugyan miar, — mosolygotl a festé — hat

'y ne reszkessen. Varjon, virjon, egy-két vondssal

P lekapom. Nagyszerfi Maria-fej lesz belfle. Do
' maga nem egyhizi téma. Valami kontdr bizo-

nyara azt nézné ki magibél, mert szép, fehér

; és szenved§., Es mert, hogy is mondjam esak,
P mert tiszta. De én tobbet latok magiban.
Vo Maga esodilatos lesz, meghatéan ¢zép, ha abban

a pillanatban rogzitem a viszonra, mikor az a,
hogy is mondjam csak, mikor az a tisztasig
lassi hopelyhekben lefoszlik magirol.

Elza megtantorodott.

A festdt ammyira elragadta, hogy Elza meg-
rendiilését észre se vette. Lelkesedve folytatta :

— Tudja, az egy gyonyord pillanat. Csupa
izzas, esupa kiprizatos ragyogis. Széles, fehér
mérvinymedenczében a vérpiros méamor gézi-
log és fehér tiizesokorban zuhan beléje az artat-
lansfig. Kabité mi? No azt megesindljuk. Ott
a spanyolfal mogott levetkezhetik. Vegyen ma-
gra egy gbrog tunikat, aztén kijobet.

Elza nem mozdult.

A fest6 mosolygott.

— Ahi, persze, még nem alkudtunk meg.
Hat elég lesz tiz forint egy iilésért?

— Hanyszor kell eljonnom? — kérdezte Elza
alig hallhatéan.

— Tizszer legalabb.

Elza a mellére szoritotta a kezeit. A szemet
lehunyta, igy mondta :

— A felét elGlegbe kérem.

A festd kaezagott.

— Megkapja, de most siessen.

Elza a spanyolfal mogott atoltozkodott.

Mikor eldjott, a fest6t egy gazdagon teritett
kis asztal mellett talilta. Pezsglt toltott. Egy
pohirml elébe nyujtott.

— Nem! — szakadt ki Elza wmellébdl a jajos
tiltakozés.

— Ugyan, no — biztatta a fest6. — Persze,
maga most fél t6lem. Isten tudja, mire gondol,
Hat becsiiletemre, ujjal se nydlok magihoz.
Eh, nem akarok én szeretkezni. Alkotni akarok,

! értse meg, alkotni akarok és alkotas kozben a

! festd Isten inkdbb, mint ember, annyira szenve-

délytelen.

N Nem iszo, ismételte Elza komorun.
' De muszd) innis — kapaezitilta a festo, -
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Erise meg, muszaj. Az angyalok nem buknak
meg jozan allapotban. Ha Madonnénak akarnam
megfesteni, szentelvizzel kinflndm meg, De a
biinbeomlés nagyszer(i pillanatdhoz mimor kell.
édesem. On nem szinéeznd, hogy azt eljatsz-
hassa. De ha a pezsgl elkibitja, pompds lesz.

— Nem — nyégte Elza harmadszor is.

A festd a fejét esovalta™ =

— Ejnye, de konok. Az a’fiezko odabent,
a kinél gzebb Petroniuszt elképzelni sem lehet,
az nem kérette magit annyira. Pedig ari ember
és latszik rajta, hogy megalizasnak érzi, mikor
pénzért modellt kell iilnie. De riszinta magal
s Ogy rigja az 6piumot, hogy nézni is gyinyo-
rliség. A szemei mir olyan ivegesek, hogy
szinte zorognek. Olyan részeg romai urat festek
r6la, hogy esoda lesz, Egy képre hozom magukat.
No, igyon hat.

Az a tudat, hogy nem egyedill van a festGvel,
megbdatoritotta. Fogta a poharat é< hérpintett
helGle.

A festd nogatta : egyék valamit, arra jobban
esik o pezsgl. Elza evett, aztin ivott. A kedve
kihasadt, mint az ég6 rézsa és lobogd lingok
csaptak ki belle és ideges rebbenésekkel a
szemébe kigyoztak.

No, most hozzdfoghatunk
festd.

— Még ne,” még ne! — konyorgott Elza da-
dogva. — Kérem, kérem ... A" pénzt el6bb el
kell kiildenem. Ide nem messzire az uramnak.

... 68 a ki viszi mondja meg: én kiildom,
az apimtél kaptam. Fs azt is mondja meg.
hogy estére otthon leszek.

A festd elébe tett egy boritékot.

— No, irja ide a czimet, elkiildom.

F Elza riirta.

— fgy — mondta a fest6 és a szomszéd szoba
felé ment. Félre csapta a fiiggonyt és beszolt :

— No, most kijohet, bardtom.

Magas, villas, fehértoghs férfi lépett be a
szobéiba. Témolygott.

— Egy kicsit elfelejtkeztem —
J6 felejteni.

1 — Elza felugrott. ‘

— Endre! — sikoltott és elajult.

A kibult ember megtintorodott.

— Elza! — dadogta és feléje botlott.

— Tsmeri? — élmélkodott a festd.

A vészeg ember halkan nevetett :

— Léssa, mester, ez tud szeretni, Ez énmiat-
tam aljasodott le magihoz. Hiszen én is meg-
tettem, de ez semmi. Fn tegnap még lopni
sem tudtam az 6 kedvéért.

Letérdelt Elza mellé. A szemei szinte kidalled-
tek. Latszott rajta, hogy valami nehéz, silyos
gondolat akar kivergfdni az agyibél. Toredezve,

szaggatottan motyogta : :

ujjongott a

motyogta,

— Néba ... nem mindig ... de néha az al-
fassfig is szép ... Van valami fenség abban...
Van ... De szeretni kell ... Mi szeretjilk egy-
méast . .. Hat lezuhantunk.

PATER BROWN, A JAMBOR DETEKTIY.

@, K. Ohesterton kalandos torténetei.
(Folytatds.)

Levelte a furcsa kerek zold kalapot s meg-
mulatta, hogy belil aezéllal van kibélelve,
Wilfred felismerte benne azt a komnyd kirai
vagy japin sisakot, a melyet az ezredes a 1égi
csalidi héz elBesarnokiban 1évé fegyverallviny-
6l emelt le.

— Bz a kalap esett a kezem tigyébe, — magya-
razta a bityja konnyedén. — Mindig a kéz-
iigybe es6 kalap és o kéziigybe es6 né.

— A kovaes Greenfordba ment, — mondta
Wilfred nyugodtan - ¢é a hazatérése nines
megalla pit va’,

Bzzel sarkon fordult és lebajtott f6vel be-
ment a templomba, keresziet vetve, mint a ki
valami tisztatalan szellemt§l akar megszaba-
dulni. Sietett elfelejteni batyja aljassdgit magas
gothikus folyosémak hfivés félhomélyaban ;
de ezen a reggelen a sors gy hozta magdval,
hogy vallisi gyakorlatainak csondes koratjat
minduntalan megakaszszik holmi kis zavarok.
Mikor belépett a templomba, a mely méskilon-
ben iires szokott lenmi ebben az Ordban, hirte-
len egy térdeld alak éllott talpra és a kapu-
bejérat teljes napvilagitisa felé ment. Lattara
a lelkész meglepetve allott meg. A korai iméd-
koz6 ugyanis nem volt mas, mint & falu hiilyéje,
a kovics unokadescse, tehiat olyasvalaki, a ki
ge pmem akart, ge nem tudotf a templommal
vagy birmi massal torédni. Ugy hivtdk, hogy
4 sbolond Jéskay s mintha mas neve nem is
lett volna. S6tét, erfs, otromba legény wvolt,
az arcza nagyon sapadt, a haja sotét és merev,
a szhjn mindig tatva, Mikor elment a pap mel-
lett, borjutekintete nem drult el semmit,
hogy mit esindlt vagy mire gondolt. Sohagem
lattik azelott imadkozni. Miféle imét mondha-
tott most? Nyilvinvalan furesit imédkozha-

tott.

Wilfred Bohun foldbe gyokerezett libbal
allt ott s latta, hogy az ididta kimegy a nap-
vilagra s az 6 zllott batyja valami bardtségos
iréfalkozissal kiabdl x4, Az utolséd, a mit la-
tott, az volt, hogy az ezredes apropénzdarabo-
kat dobal Joska tatott szdjéba.

A vilig butasaginak és kegyetlenségének ez
4 esinya képe végre o meghisztulisért é 1)
gondolatokért valé iméjira menesztette az
aszkétat, Felment a padba a galéridn, egy fes-
tett ablak ald, melyet kiilonosen szeretett s a
mely mindig megnyugtatta lelkét. Kék ablak
volt, rajta liliomot tarté angyal. Itt mér ke.
vésbbé gondolt a félegzfive, hamuszintl sdpadt
arczfira és halszdjara. Kevésbbé gondolt go-
nosz batyjéra is, a ki dgy jér borzalmas falink-
shghval, mint egy éhes oroszlin. Mind mélyeb-
ben és mélyebben elmeriilt az eziist virdgok és
szafir ég hiivos és édes szineibe.

Ezen a helyen taldlta féloraval kés6bb
Gibbg, & falu vargja, a kit sietve killdtek érte.
Azonnal talpra allt, mert tudta, hogy a mi
Gibbset idehozta, az nem lehet kis dolog.
A varga ugyanis, & mint ez falun gyakori eset,
atheista volt s megjelenége a templomban még
valamivel rendkivilibb dolog volt, mint a
Joskdé. Ez a reggel a theologiai rejtvények
reggele volt, :

— Mi tortént? — kérdezte Wilfred Bobun
mereven, de remegé kézzel nytlva kalapjihoz.

Az atheigta hangja, tekint ve, hcdgty az 6 hangja

volt, meglepd tisztelettel suolt, s linand.hat-m,
bizonyos rekedt megindultzdg is volt benne.
C— dsson , uram, — mondta rekedten

suttogva — de gy gondoltuk, nem volna he-
Iyes, ha mem értesiten6k azomnal. Féjdalom,

borzalmas esemény tortént. Fajdalom, a batyja...

Wilfred a vékony kezeit tordelte.

- — Miesoda gonoszsagot mlvelt megint? —

kidltotta akaratlan szenvedélyességgel.

— Bizony, wam, — mondla a varga ké-
hogve — attédl tartok, nem csindll semmit és
nem ix fog semmit ecgindlni. Attél tartok, vége
var. Jobb volna, ha 1&jonne wam.
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A lelkész lement a vargival egy révid esiga-
]épt}:é’n,' a melyen egy kijirathoz jutottak, a
mely alig volt magasabb szintii, mint az uteza.
B}uhun egy szempillantéssal meglitta a trageé-
diat, a mely kdzvetlen a liba el6tt borult fel,
mint valami térkép. A koviesmfihely udvarén,

ot-hat ember éllott, tobbnyire fekete ruhfiban.

egyikilk renddri uniformisban. Koztiik volt n
doktor, a presbiteridénus pap, a rémai katholi-
kus kipolna plébanosa. A  kovies felesége
ugyanis katholikus volt. A plébénos az asszony-
hoz beszélt, nagyon sebesen és halkan. Az asz-
szony, voroses aranyhaji, pompés né, se la-
tott, se hallott, esak zokogott egy padon. A két
csoport kozott, a kalapicsok rakésa mellett
fekiidt egy estélyi ruhés férfi, arezezal a foldre
borulva. Wilfred odafent a magasb6l eskiidni
mert volna, hogy megismeri rubfjinak és
killsejének minden részletét, egész az ujjén
lev6 Bohuw csalidi gyfirfikig, de a feje csak
egy rettenetes alaktalan tomeg volt, fekete és
véres.

g Wilired Bohun csak egy tekintetet vetett

ri és leszaladt a 1épesGkon az udvarba. A dok-

tor, a ki a csaldd haziorvosa volt, kiszont neki,
de & alig vetett ra iigyet. Csak annyit tudott
makogni :

— A batyaim meghalt. Mit jelentsen ez?
Micsoda szérnyfi rejtelem ez?

Keserves csond tdmadt s aztén a varga, a
legszabadabb szdjl ember a jelenlevbk koziil,
igy felelt :

— Rémes eset wram, — mondotta — de
nincs benne semmi rejtelem,

— Hogy érti ezt? — kérdezte Wilfred sé-
padtan.

— Viligos a dolog, — felelt Gibbs. — Az
egégz messze vidéken csak egy ember van, a
ki ekkordt tud iitni és épen ennek az embernek
volt rd legtébb oka,

— Nem szabad elére itélniink, — vigott
kézbe & doktor, egy magas, feketeszakilli em-
ber, kissé ingerillten — de nekem is meg kell
erfsftenem, a mit Gibbs Wr az iités természeté-
r6l mondott, wram, Hihetetlen hatalmas #ifés.
Gibbs tr azt mondja, a kérnyéken csak egy
ember van, & ki képes ré. En a magam részérdl
azt hittem volna, senki emberfia nem képes ré.

Babonfis borongis futott végig a lelkész szi-
kér alakjan.

— Nem értem, — mondta.

— Bohun r, — mondta a doktor halk han-
gon — most nem jut eszembe metafora. Nem
felel meg a valésignak, ha azt mondanim, a
koponya 1igy szét van ztzva, mint a tojishéj.
BEgyes csontdarabok figy behatoltak a testbe
6s a foldbe, mint a puskagoly6k a sérfalba.
Egy érids mfive ez.y

Hallgatott egy pillanatig, komoran nézve
pipaszemén keresztiil, aztin hozzétette ;

— A dolognak egy elénye van: hogy a leg-
tébb emberrfl egyszerre leveszi a gyanit.
Ha 6nt vagy engem vagy akérki rendesen meg-
termett embert gyanusitaninak ezzel a biintet-
tel, igy felmentenének, mint a gyermeket, a
kit azzal vidolnak, hogy ellopta a londoni
Nelson-emléket.

— Kzt mondom én is, — mondia a varga
makaesul, — Csak egy ember van, a ki meg-
tudta tenni és épen ez az, a ki meg is akarta
tenni. Hol van Simon Barnes, a kovées?

- Greenfordba ment, — hebegte a lelkész.

— Inkibb azt hiszem, dtment Franczia-
orszigha, — diinyogte a varga.

— Nem, nines ama helyek egyikén sem,
ondta egy csondes és szintelen hang, a kis
romai katholikus pep hangja, a ki esatlkao-
zott a csoporthoz. — Ni, ott jin az vton.

A papocska nem volt szemre érdekes ember,
szilas hajival és kerek, egykedvli arczdval.
De ha olyan szép ember lett volna, mint Apollo,
akkor sem nézett volna r senki ebben a pilla-
natban. Mindenki megfordult és az dtra nézett,
# mely alattuk a sikon vezetett &t s a I:zllzsnn
hatalmas lépésekkel és kalapicscsal a .
csakugyan Simon, a kovées ballagott. Csontos,
Orifis termet fi ember volt, mély, sotét, fenyegetd
szemekkel és fekete korszakillal. N an
ment éskobenzélgetett két mésik férfival s bér
nem gzokott walami jas lenni, egészen jo-
kedviinek latszott. ke

— Uram isten, — kidltott az atheista varga —
és itt a kalaphos, a melylyel elkdvette.

— Nem, — mondta a rendfrbiztos, egy rét
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bajuszu, értelmes arezu ember, a ki most
szolalt meg elfszir. Az a kalapacs, a mely-
lyel elkévette, ott van a templomfal mellett.
Ott hagytuk a holttesttel egyiitt Wigy, a hogy
talaltuk. 5

Mindnyajan korillnéztek és a zémok kis
plébdnos odament a kalapéeshoz és esondesen
nézegette. Egyike volt a legkisebbeknek és leg-
konnyebbeknek a kalapiesok kozétt, senkinek
a gszeme nem akadt volpa meg rajta a tébbi
mellett ; de a vas szélén vér és sérga exafatok
voltak. >

Némi csond utdn a plébanos megszolalt, a
nélkiil, hogy foltekintett volna s tompa hangjé-
nak 1j esengése volt.

— Gibbs tirnak nem volt igaza, — mondia -
mikor azt mondta, hogy a dologhan nines
semmi rejtelmes, Megvan benne legalibb is
az a rejtelmesség, hogy ilyen nagy ember
miért probal ilyen nagy iitést mérni ilyen kis
kala pacsegal,

— Ah, mit banjuk mi ezt! — kidltott Gibbs
laizasan. — Mit csindljunk Barnesszel?

— HaEyjak békében, — sz6lt a pap nyugod-
tan. — HKrre jon magitél. Ismerem azt a rét
embert, & kik wvele vannak. Derék emberek
Greenfordb6l s a presbiteridnus kéipolna dolgé-
ban jottek ide. ;

Mialatt beszélt, a nagytermetfi kovées be-
fordult a templom zarkéin és beballagott a sa-
Jat udvaréba. Aztén egész csendesen megéillott
s o kalapics kiegett a kezéb6l. A rendérbiztos,
a ki megérizte ndvariasségit, azonpnal hozzé-
lépett.

— Nem kérdem ont, Barnes v, — mondta —
tud-e wvalamit arrél, a mi itt tortént. Nem
tartozik megmondani. Remélem, nem is tudja
és ezt be is tudja majd bizonyftani. De engedel-
meskednem kell a forméknak s le kell tartoz-
tatnom 6 Felsége a kiraly nevében Norman
Bohun ezredes cllen elkdvetett gyilkossdg vadja
miatt.

— Maga nem tartozik vallani semmit, —
beszélt a  varga kotnyeles irgalommal.
Nekik kell mindent bebizonyftani. Hiszen még
azt sem bizonyitottdk be, hogy ez esakugyan
Bohun ezredes. A feje teljesen szét van ztizva.

— Bz hifbavalé fecsegés, — sz6lt a doktor a
plébénos felé” fordulva., — Ez valami detektiv-
torténetb6l beszél. En voltam az ezredes or-
vosa s jobban ismerem a tegtét, mint 6 maga.
Nagyon finom, de nagyon kiilonds kezei voltak.
Misodik é harmadik ujja egyforma hosszi
volt. Bizony, ez kétségteleniil az ezredes.

A mint a szétlocsesantott agyvelejli holi-
testre nézett a {6ldén, a még mindig mozdulat-
lanul 4116 kovées vastekintete kovette az ot
és szintén megakadt a holttesten.

— Bohun ezredes meghalt? — mondta «
kovéics egész nyugodtan. — Akkor a pokolba
is

— Ne mondjon semmit! Oh, ne mondjon

semmit, kialtott az atheista varga, ugralva
az extizist6l az angol torvénykezési rendszer
irnti bimulatdban. Mert genki sem annyira a
torvények embere, mint a j6 szabadgondol-
kozd.

A kovics a villin keresztiil egy fanatikus
fenséges arezdval nézett ra. ;

— Konnyfi nektek, hitetleneknek ravasz-
kodni r6ka moédjéra, mikor a vildgi torvény
nektek kedvez, — mondd — de Isten a mag?;
torvényét a zsebében tartja, a mint még ma
meg fogja litni.

Aztin az ezredesre mutatva igy sz6lt :

— Mikor halt meg bfineiben ez az eb?

— Mérsékelje a beszédét, — sz6lt 4 a doktor.

~ Mérsékelje a biblia beszédét és én méreé-
kelni fogom a magamét. Mikor halt meg?

— Ma reggel hat Grakor még élve lattam, —
hebegte Wilfred Bohun.

— J6 az Isten, — sz6lt a kovacs. — Biztos
ar, nines semmi kifoghsom ellene, hogy le-
tartéztagson. Maghnak lehet kifogdea a le-
tartbztatdsom ellen. Nem félek t8le, hogy nem
fogok makula nélkiil eljonni & biréedgto]l. Maga
azonban ugy johet el a biroséigtél, hog*,' nagy
csorba esik a karriérjén. ~ ‘

A komoly rend@rbiztos most elfszor tekin-
fett & kovAcera élénk szemmel, mint a tobhiek
m'mipd. kivéve a furesa kis plébénost, a ki wég
mindig & kis kalapécsot nézte, a melylyel o
rettenetes fités tortént. '

(Folytatdsa kovelkezik.)

TRODALOM ES MUVESZET.

Spinoza etikaja. A nagy hollandi-zsidé filozéfus
fCmunkijat, az etikt most adta ki magyar for-
dithsban a Filozéfiai Irok Téra. A fordithst Ba-
logh Armin és Alexander Bernét végezték. Rop-
pant nehéz forditéi feladatot kazdattek le kivalo
sikerrel. Mint az el{széban a forditék maguk is
kifejtil, Spinoza latin nyelve, a melyen az etika
eredetije irva van, mér amugy is nehézkes és
még merevebbé teszi a mii fejtegetéscinek egeo-
metriai mbdjas, a maga sztercotip szu’n]ésui\'ﬁ &8
fordulataival. A magyar forditénak killonos ne-
hézséget okoz a latin szenvedd igék rendkivil
b6 hasznélata; ezeket cselekvl formdékkal fordi
tani sokszor igen bajos, st néha egyenesen ér-
telemm&dosit, n szenveds alak megtartésa pedig
tobbnyire szinte lehetetlen. Hasonlokép nehéz a
forditasban a spinozai sajatsdgokat tikroztetni.
a filozofus lelkét, gondolkodazat visszaadni. A sza-
bad forditdstél a forditék visazariadtak, mert
tilsigos tag tért nyitna o hibik, pontatlansigok,
hﬂtl.ansé?k beestiszisinak. A forditék tehat va-
lamiféle kbzéputat kerestek: hiven ragaszkodtak
az eredeti szoveghez, hogy tudoményosan hasz-

nilhaté legyen, de a magyar nyelv jopait is i '
kestek tiszteletben tartant; foleg mf%,': e
t

dolatnak lehetlleg objektiv feltiintetésére tore-

kedtek. A munka, mint rovid &ttekintésre is It i

¥

hatd, kivéléan sikeriilt s filozéfiai i
nagy nyeresége. Alezander Bernht tartalmas be,
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{l° Ujdonsag! Mesés felvetel! -

i A vilag leg jobb hanglemeze.

Alig volt még magvar tréfas felvételnek ‘olyan szenzacios sikere,

mint ennek a hanglemeznek, melyet Ujvari Karoly, a legkacag-

tatobb. a legnépszeribb budapesti kogmikus pompasan adott elé.

Elejétél végig holtranevettetd! — Kz a hanglemez pénzért nem
kaphato, csupan 6 oreg, lejatszott lemezért
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hangszeraruhazaban, a vilaghiri ,,Favorite’ hanglemezgyar foraktara.

Budapest, VIIl, Jozsgi-Korut 15, Telefon: Jozsef 35—02) Fiok: IX., Raday-u. 18.

mlﬁl Beszélog_épek 200 koronatél 1000 koronaig. — Dalszoveges Ioinaziegyzék és arjegyzék ingyen!

ML Ovas! Figyelien a WAGNER névre, hogy mashoz be ne tévedjen. ‘00 00
ELJ Lejatszott vagy térstt hanglemezek darabjat | korona 50 fillérért megvesziik.
secesEse SESREESREESESE5ES

Franklin-Tirsulat nyomdaja. Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.
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HOITSY PATL BUDAPEST, DECZEMBER HO 15.

Sza-‘rksx;tfﬁnégi iroda : IV, Virmegye-utoza 11.
IV. Egyetem-uteza 4.

Kiaddéhivatal :

Egyes szim r  Blbfizetéet feliételek : {-f,‘glé‘f:'_“—-_ - 4l lmx: ' Kilfoldi eléfizetésekher a postailag miez-

dra B0 fillér, hatdrozott viteldij is osatolandé.

Negyedévre _ 10.— korona.

LESZERELO KATONAK AZ ULLOI-UTI KASZARNYA UDVARAN,
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